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CONTRATO N° 44/2016

Contrato de prestagdo de servigos que entre si celebram a
Companhia de Saneamento Municipal - CESAMA e a empresa

Politec Engenharia Ltda.

A Companhia de Saneamento Municipal - CESAMA situada nesta cidade na Av. Rio
Branco, 1843, 10° andar, Centro, inscrita no CNPJ sob o n° 21.572.243/0001-74,
neste ato representada pelo seu Diretor Presidente André Borges de Souza,
brasileiro, casado, engenheiro, celebra o presente contrato com o Sr. Walmore
Moreira da Silva Lima Filho, brasileiro, casado, engenheiro, Cl 10.657/D CREA/MG,
representante legal da empresa Politec Engenharia Ltda (CNPJ n°
23.294.309/0001-37), situada na Rua Dr. Jodo Pinheiro, 16 — Jardim Gléria, Juiz de
Fora / MG, cujo objeto é a construgdo de ramais prediais de agua e montagem
de barrilete e ramais de esgoto sanitarios em diversas ruas da cidade de Juiz
de Fora/MG - (Reg. LESTE, PARTE DA SUDOESTE, inclusive distritos),
incluindo mao de obras e materiais, constante de sua proposta vencedora da
CONCORRENCIA N° 01/16 (zero um barra dezesseis) e especificagdes,
homologada pelo Diretor Presidente as fls. 02, mediante as clausulas e condigées

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA: PARTES

1.1. Para os efeitos das disposigées contratuais, a Companhia de Saneamento
Municipal — CESAMA sera designada pela sigla CESAMA e a empresa Politec
Engenharia Ltda por CONTRATADA;

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

2.1. Constitui objeto deste Contrato a construcdo de ramais prediais de agua e
montagem de barrilete e ramais de esgoto sanitarios em diversas ruas da
cidade de Juiz de Fora/MG - (Reg. LESTE, PARTE DA SUDOESTE, inclusive

distritos), incluindo mao de obras e materiais.

2.2. As obras e servicos a serem executados sdo os descritos no Edital da

CONCORRENCIA N° 001/16, bem como nas especificagbes e projetos que o}
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compode, além do Termo de Referéncia e demais anexos em todos os seus termos e
disposi¢des. Inclui-se também como parte do Contrato a proposta da
CONTRATADA, naquilo em que nao conflitar com o Edital, sem prejuizo das demais

clausulas;

2.3. Toda a documentagdo apresentada no Edital e seus anexos sao
complementares entre si, de modo que qualquer detalhe que se mencione em um

documento e se omita em outro sera considerado especificado e valido.

CLAUSULA TERCEIRA: VALORES

3.1. As obras e servigos contratados tém o preco total de R$ 1.436.434,95 (um
milhao, quatrocentos e trinta e seis mil, quatrocentos e trinta e quatro reais e
noventa e cinco centavos), conforme planilha descritiva em anexo, elaborada com
desconto de 34,10% de desconto sobre a planilha orgcamento da CESAMA, e nele
estdo incluidas todas as despesas com tributos, pessoal, contribuicdes sociais,
transportes, descarga e quaisquer outras despesas incluidas na transagao. O valor
das despesas com pessoal, contribuicbes sociais e demais encargos advindos da
relacao laboral deveréo ser calculados considerando o salario minimo da classe, e
quaisquer outros direitos advindos de negociacdo coletiva, de acordo com a

convencgao coletiva;

3.2. O grau de insalubridade para o objeto deste contrato ¢ 40%.

CLAUSULA QUARTA: EXECUGAO DO CONTRATO
4.1. O contrato sera executado sob o regime de empreitada por preco unitario;

4.2. O prazo contratual é de 12 (doze) meses com inicio a partir da data de
emissao da Ordem de Servigo pelo departamento competente da CESAMA, apos a

assinatura do Contrato.

4.2.10 Contrato podera ser prorrogado nos termos do inciso | do art. 57 da Lei
Federal 8.666/93, desde que os servigos estejam sendo prestados dentro dos
padrées de qualidade exigidos e que nao tenha sofrido qualquer sancao, e os precos

e as condigdes sejam vantajosas para a CESAMA.
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valor contratual, podendo optar pelas seguintes modalidades: moeda corrente ou
cheque administrativo, Seguro-Garantia ou Carta de Fianca Bancaria, com prazo de

validade nao inferior a 15 (quinze) meses:

4.4. A CONTRATADA nio podera ceder ou dar em garantia, em qualquer hipotese
em parte, os creditos de qualquer natureza, decorrentes ou oriundos do
CONTRATO.

4.5. A CESAMA podera, dentro do prazo contratual firmado com a CONTRATADA,
reduzir ou aumentar em até 25% (vinte e cinco por cento) o valor do presente
contrato, ficando a CONTRATADA na obrigagédo de reduzi-lo ou aumenta-lo, nas

mesmas bases de precos contratados:

4.6. Sempre que for necessario acrescer ou reduzir os valores e/ou prazos
contratuais, as modificagées deverdo fazer parte do aditamento ao contrato a ser
assinado pelas partes. Eventuais acréscimos nas quantidades dos materiais, objeto
da licitacdo, quando necessario, poderao ser admitidos desde que autorizados pela
CESAMA, com base nos precos unitarios contratados. Em qualquer hipoétese serao

observados os limites estabelecidos na Lei Federal n® 8666/93.

4.7. A CONTRATADA se obriga a manter sob sua Unica e exclusiva
responsabilidade todo o pessoal necessario a execucao dos servigos contratados,
reconhecendo, também, que é de sua Unica e exclusiva responsabilidade os danos
que vier a causar a CESAMA, coisa, propriedade ou pessoa de terceiros, por si ou
por seu empregado, responsabilizando-se pelos ressarcimentos e indenizagdes que
tais danos ou prejuizos possam causar, em decorréncia da execugao dos servigos,
objeto do presente contrato, sem qualquer énus para a CESAMA, seja na esfera
administrativa ou judicial, ndo reduzindo esta responsabilidade a fiscalizagdo ou o

acompanhamento da CESAMA:;

4.8. A CONTRATADA se obriga pela substituicao dos profissionais contratados caso
estes nao atendam as necessidades da CESAMA ou apresentem atitudes

incompativeis com sua postura profissional, a critério da CESAMA.

4.9. A CONTRATADA se obriga a executar os servigos dentro dos padrdes técnicos
recomendaveis e das especificagbes fornecidas e cronograma, responsabilizando-se

pela solidez, seguranca e boa execucéo dos servigcos e dos materiais empregados,
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comprometendo-se até a entrega e aceitacdo total dos servicos a substituir
gratuitamente e a efetuar quaisquer reparos necessarios, por forga de vicio, defeito,
erros, falhas e outras irregularidades provenientes de negligéncia, desidia, ma fé ou
imperfeicdo do material por ela aplicado ou mao-de-obra empregada que torne a
obra imprépria, perigosa ou imperfeita para as finalidades a que se destina, tomando

as precaucoes necessarias a seguranca de terceiros;

4.10. A CONTRATADA devera responsabilizar-se por todos os 6nus tributarios,
emolumentos, honorarios ou despesas incidentais sobre os servicos contratados,
bem como cumprir, rigorosamente todas as obrigagbes trabalhistas, previdenciarias
e acidentarias relativas ao pessoal que empregar para a execugao dos servicos,
inclusive as decorrentes de convencées, acordos ou dissidios coletivos e normas de

seguranca e higiene do trabalho, relativos aos servicos contratados.

4.11. A CONTRATADA devera manter fiscalizacao e supervisao da qualidade dos
servigos por pessoa credenciada a representa-la sempre que necessario junto a
CESAMA.

4.11.1. A CONTRATADA devera manter no servico, um engenheiro com experiéncia
comprovada para os tipos de servigos que sdo propostos no Termo de Referéncia,
devidamente registrado no CREA, devendo indica-lo a CESAMA — Companhia de
Saneamento Municipal — fornecendo o numero do registro naquele Conselho
Regional de Engenharia e Arquitetura. Este engenheiro nao podera se ausentar das

obras, em hipétese alguma, por mais de 3 (trés) dias consecutivos ou n3o.

4.12. A CONTRATADA se obriga, neste ato, a manter, durante toda a execucao do
contrato, em compatibilidade com as obrigacdes por ela assumidas, todas as

condigoes de habilitacao e qualificacdo exigidas na licitacao;

4.13. Sera obrigatério o uso de uniforme por todos os empregados da empresa
prestadora de servicos. Tal uniforme devera estar caracterizado “A SERVICO DA

CESAMA”, devendo seu custo estar diluido nos demais itens.

4.14. Fica a CONTRATADA obrigada, junto aos seus empregados, a obedecer,
rigorosamente, as normas de seguranca do trabalho, sob pena de impedimento do
trabalho do empregado sem os equipamentos devidos e suspensao dos pagamentos

e, até mesmo, suspensao de todo o trabalho, respondendo o mesmo por perdas e
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danos. Toda e qualquer solugao sob normas de seguranca do trabalho (de acordo
com o Ministério do Trabalho e Previdéncia) sera de responsabilidade, e, exclusiva,
da CONTRATADA;

4.15. A CONTRATADA devera cumprir o disposto da Portaria n° 3.214 e seus
anexos, do Ministério do Trabalho e da Previdéncia, no tocante as exigéncias da

Seguranga e Medicina do Trabalho.

4.16. A CONTRATADA devera apresentar antes do inicio dos servigos ao DEST -
Departamento de Salde e Seguranca no Trabalho da CESAMA (Rua Monsenhor
Gustavo Freire, 75 - Bairro Sao Mateus), os documentos abaixo relacionados, sem

Os quais, nao sera emitida a Ordem de Servico:
a) PCMSO - Programa de Controle Médico de Satde Ocupacional;
b) PPRA — Programa de Prevencéo de Riscos Ambientais
c) Copia de Fichas de EPI dos funcionarios, devidamente assinadas:

d) ASO - Atestado de Saude Ocupacional de todos os funcionarios

(admissional, periédico e demissional);

e) Apresentar o nome e telefone para contato do responsavel pela Seguranca
e Medicina do Trabalho da CONTRATADA, antes da emissdo de Ordem de

Servico;

4.17. A CONTRATADA devera indicar ao Departamento de Saude e Seguranga no
Trabalho, antes do inicio dos servicos, o Técnico de Seguranca do Trabalho

responsavel pelos mesmos.

4.18. As atividades modificadoras do meio ambiente deverdo apresentar
comprovagao de sua regularidade ambiental de forma compativel com essas

atividades.

4.19. Para a efetiva contratacdo, o licitante vencedor devera estar quite com a
CESAMA, quando sediado ou domiciliado no municipio de Juiz de Fora/MG. Caso
tenha algum débito, o mesmo devera ser quitado para que o contrato possa ser

assinado.

4.20. A CONTRATADA devera providenciar relatério fotografico de todas as

montagens de ramais de ligagdo de agua e interligagao a rede de distribuicao, bem
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como das montagens dos ramais de ligagéo de esgoto e interligacao a rede coletora,
até sua devida pavimentagdo/asfaltamento. Este relatorio devera ser entregue
mensalmente em midia digital e o custo para execucao deste servico devera ser

diluido na composicao dos itens da planilha.

CLAUSULA QUINTA: MEDICOES E PAGAMENTO
5.1. DAS MEDICOES

5.1.1. As medigbes serao elaboradas, mensalmente, pelo fiscal do contrato
designado pela CESAMA e deter-se-d0 sobre os servicos executados no periodo
correspondente ao dia 1° a 30 ou 31 de cada més, para fins de registro contabil e

pagamento, ou em outro periodo determinado pela fiscalizacao da CESAMA.

5.1.2. As medicées somente serdo efetuadas se ocorrerem servigcos no periodo

supramencionado, respeitado o cronograma fisico financeiro.

5.1.3. As medicées poderdo ser efetivadas até dez dias do més subsequente ao
periodo considerado no item 5.1.1, data limite para emissao pela CESAMA da ordem

de faturamento.

5.2. DO PAGAMENTO

5.2.1. A CESAMA efetuara os pagamentos relativos aos compromissos assumidos,
atraveés de medicbes mensais, na primeira quinta-feira, 30 (trinta) dias apos a
apresentacao e aceitagdo da Nota Fiscal pelo departamento competente da
CESAMA e, preferencialmente, de acordo com o Cronograma fisico-financeiro anexo

as planilhas de quantidades e precos unitarios.

9.2.2. . O pagamento sera efetuado de acordo com o cronograma fisico financeiro,
através de deposito em conta bancaria ou via TED (transferéncia eletronica
disponivel), para valores iguais ou superiores a R$1.000,00 (mil reais), cujas tarifas
extras correrdo por conta da CONTRATADA.

5.2.3. O pagamento SOMENTE sera efetuado:
a) Apoés a aceitacdo da Nota Fiscal:

b) Apos o recolhimento pela adjudicataria de quaisquer multas que lhe tenham

sido impostas em decorréncia de inadimplemento contratual. ) HT@
-; AKX :
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5.2.4. Para efetivacdo do pagamento, a CONTRATADA devera elaborar Folha de
Pagamento contendo nome do empregado, numero da Carteira de Trabalho e
Previdéncia Social — CTPS, data de admissao, salario pago relativo aos empregados
designados para a prestacgéo dos servicos. Ainda deverido ser anexadas copias dos
contra cheques e folhas de ponto de cada empregado. Devera ser apresentada a RE
(Relagado de Empregados) constantes no Arquivo SEFIP (Sistema Empresa de
Recolhimento do FGTS e Informacgées a Previdéncia Social) junto com a Nota Fiscal
ou Fatura, para comprovar o recolhimento devido. Todos os valores apresentados
deverao estar de acordo com o salario minimo da classe a que pertencer os

empregados, sem o qual a CESAMA ficara inibida da quitagao da Nota Fiscal:

9.2.5. Nas Notas Fiscais deverdo ser anexadas, também, copias da Guia de
Recolhimento do FGTS e Informagdes a Previdéncia Social (GFIP) e da Guia da
Previdéncia Social (GPS), relativos aos empregados designados para trabalhar no

servico, objeto deste contrato;

5.2.6. Na Nota Fiscal (em duas vias) deverdo, ainda, ser anexadas as certidées

atualizadas de regularidade junto ao INSS, ao FGTS e a Justiga do Trabalho:

9.2.7. O recolhimento do INSS e do FGTS referente aos servicos devera ser feito de
forma individualizada, por tomador, e esta condicdo devera ser comprovada

mensalmente, a cada emissao de Nota Fiscal:

5.2.8. Na hipotese de ocorrer atraso no pagamento da Nota Fiscal por
responsabilidade da CESAMA, esta se compromete a aplicar, conforme legislacao
em vigor, juros de mora sobre o valor devido “pro rata” entre a data do vencimento e

o efetivo pagamento.

5.2.9. Deveréo ser observadas, ainda, as condi¢cdes estabelecidas no Iltem 06 da

Especificagdo, Anexo | do Termo de Referéncia.

CLAUSULA SEXTA: REVISAO / REAJUSTE

6.1. Os pregos contratados serdo fixos e irreajustaveis durante os 12 (doze)
primeiros meses do Contrato. Prorrogado o contrato conforme disposto no artigo 57,
inciso | da Lei 8666/93, através da assinatura de Termo Aditivo ao Contrato, o preco

do servigo contratado podera ser reajustado para mais ou para menos, n%os
117
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regulamentados pelo Decreto Executivo Municipal n°® 8542, de 09/05/2005, de
acordo com o indice de Precos ao Consumidor Amplo — IPCA / IBGE acumulado no
periodo. O prego reajustado sera praticado apenas para as medi¢oes dos servigos

realizados e aceitos apés o 12° (décimo segundo) més contratual.

CLAUSULA SETIMA: PENALIDADES

7.1. O atraso injustificado na prestacdo dos servicos sujeita a CONTRATADA ao
pagamento de multa de mora de 0,05% (zero virgula zero cinco por cento) para cada
dia de atraso, sobre o valor global do Contrato, observado o prazo maximo de 05

(cinco) dias;

7.2. A multa de que trata este Item ndo impedira a rescisdo unilateral do Contrato

pela CESAMA e a aplicagao de outras sangées;

7.3. Pela inexecugao, total ou parcial do contrato, a CESAMA podera aplicar a

CONTRATADA as seguintes sangdes, isoladas ou cumulativamente:
a) Adverténcia;

b) Multa meramente moratoéria, como previsto no item 7.1 ou multa-penalidade
de 3% (trés por cento) sobre o valor do Contrato, na impossibilidade do

mesmo;

c) Suspensdo temporaria de participagdo em licitagdes e impedidos de

contratar com a CESAMA, por prazo nao superior a 02 (dois) anos;
d) Declaragéo de inidoneidade para licitar ou contratar com a CESAMA:

7.3.1. A sangao estabelecida na letra “d” do Item 7.3 é de competéncia exclusiva do
Diretor presidente da CESAMA, facultada a defesa do interessado no respectivo

processo, no prazo de 10 (dez) dias a contar da abertura de vista;

7.3.2. Poderao ser aplicadas, ainda, as penalidades previstas no item 4.1.1 da

Especificagdo que integra o Termo de Referéncia, Anexo | deste edital.

7.4. Serao aplicadas multas diferenciadas para o descumprimento de cada item de
Seguranga e Medicina do Trabalho determinado pela Portaria 3214/78, acarretando

o desconto na medi¢do mensal sobre o valor global do contrato de:

= 0,1% infragao nivel 1;
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= 0,2% infragao nivel 2;
= 0,3% infracao nivel 3; e
= 0,4% infracao nivel 4.

7.41. Serdo observadas as gradacbes existentes na NR-28 Fiscalizacao e
Penalidades da Portaria 3214/78. Para riscos gerados nao previstos nesta portaria
descontar-se-4 o percentual de 0,25% nas mesmas condicdes. Em caso de
reincidéncia a multa sera acrescida em 100% sobre a multa anterior. Poderao ainda
ser feitas notificacdes pela CESAMA através do Departamento de Salde e

Seguranca no Trabalho e/ou gestor do contrato.

7.4.2. A multa relativa ao descumprimento das normas regulamentadoras de
Seguranga e Medicina do Trabalho contidas na Portaria n° 3214/78 podera ser

aplicada cumulativamente a multa penalidade descrita no Item 7.3 letra “b”.

7.5. Quando o objeto da licitagdo nao for realizado e aceito até o vencimento do
prazo estipulado para a execugao dos servicos a suspensdo do Contrato sera
automatica e perdurara até que seja realizado o servico, sem prejuizo de outras
penalidades previstas em lei e no Edital sendo que as despesas serdo efetuadas a
expensas da CONTRATADA;

7.6. Suspensdo do direito de licitar com o Governo deste municipio e com seus
orgaos descentralizados, pelos prazos de 03 (trés) a 06 (seis) meses e por maiores

prazos quando a firma incorrer nos casos previstos no regulamento e normas locais.

7.7. Declaragao de inidoneidade quando a empresa, sem justa causa, nao cumprir
as obrigagGes assumidas, praticar falta grave, dolosa ou revestida de ma-fé. a juizo

da Administracao.

7.8. As penalidades previstas no Edital poderdo deixar de ser aplicadas, total ou
parcialmente, a critério da CESAMA, se entender as justificativas apresentadas pela
CONTRATADA relevantes.

7.9. As multas aplicadas serdo descontadas dos pagamentos devidos decorrentes
do respectivo Contrato ou, em caso contrario, recolhidas no prazo de 05 (cinco) dias
uteis a contar da decisao administrativa que as tenham aplicado, ou ainda, quando

for o caso, cobradas judicialmente.
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CLAUSULA OITAVA: RESCISAO

8.1. A resciséo deste Contrato tera lugar de pleno direito, independentemente de

interpelag&o judicial ou extrajudicial, quando a empresa CONTRATADA:

a) Falir, entrar em concordata, recuperacgso judicial, concurso de credores,

dissolucéo ou liquidagao;

b) Transferir em parte as obrigacées decorrentes desta licitacao, sem a prévia
anuéncia do Diretor Presidente da CESAMA:

c) Nao prestar o servico dentro dos prazos propostos e de acordo com o

solicitado;

d) Nao apresentar as certidées atualizadas de regularidade do INSS, do FGTS
e da Justica do Trabalho.

8.2. A interrupgéao do prazo estabelecido neste Contrato, somente sera possivel nos

seguintes casos:

a) Motivo comprovado de forga maior, imediatamente levado ao conhecimento
do Diretor Presidente da CESAMA, através de documento comprobatorio, o

qual decidira a seu exclusivo critério;
b) Por ordem da CESAMA para paralisar a prestacao dos servicos;

c) Por razbes de interesse publico, de alta relevancia e amplo conhecimento,

justificadas e determinadas pela maxima autoridade administrativa.

CLAUSULA NONA: LEGISLACAO APLICAVEL

9.1. A CONTRATADA devera cumprir o disposto da Portaria n° 3.214/78 e seus
anexos, do Ministério do Trabalho, no tocante as exigéncias da Seguranca e
Medicina do Trabalho, dentro aquilo que seja necessario para o cumprimento do

contrato.

9.2. Aplica-se a execugdo deste contrato a Lei Federal 8.666 de 21/06/93, e
alteragdes posteriores, inclusive aos casos omissos, bem como legislagdo municipal

civil e ambiental aplicaveis ao objeto do contrato.
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CLAUSULA DECIMA: FORO

As partes contratantes elegem o foro da Comarca de Juiz de Fora, com rentncia
expressa de qualquer outro porventura existente, por mais privilegiado que seja,

para dirimir dividas oriundas do presente contrato.

Por estarem assim justos e contratados, lavrou-se o este Contrato, que vai assinado

pelas partes, na presenca de duas testemunhas.

Juiz de Fora, 26 de agosto de 2016.

V\"’S’”

= 7 ‘</’A——7
é&g@/zed@ N o
Andre Bo¥ges de Souza Walmore Moreira da Silva Lima Filho
Diretor Presidente - CESAMA Politec Endenharia Ltda

Testemunhas ) "@w{& )

"CEMMA COMPANHIA DE SANEAMENTO MUNICIPAL

o do Rio Branco, 1843 - 10° andar — Centro — Juiz de Fora / MG - CEP 36013-020.
Telefone: (32) 3692-9200 / (32) 3692-9201 — licita@cesama.com.br
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